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 علامہ اقبال اوپن یونیورسٹی، اسلام آباد

 NN R ALNU NAPOAQABQL AMALLAA,LAN R U I 

 (تخصص قرآن و تفسیر)بی۔ایس علوم اسلامیہ :Aسطح•AA(2591AA)قرآنی عربی :Aکورس

 1212خزاں :Aسمسٹر

 (5تا  A:2یونٹ)1Aامتحانی مشق نمبر 

 A:92کامیابی کے نمبر•A:222AAAAکل نمبر

 حل شدہ امتحانی مشق گائیڈ

APN AIA AALDQRAQLADBLIAA—A ydAAS roAA&MRnRdRfeR 

اور حوالے کے لیے تیار کی گئی ہے۔ طلبہ کو مشورہ دیا جاتا ہے کہ وہ کورس کی کتاب کے متعلقہ یونٹس کو غور سے پڑ:Aنوٹ اور یہ گائیڈ صرف مطالعے  ھیں،، وااد  اور فاہیم  کو اھی  رح  مجھیں  

 نی مشق ا ال اظ می  تح یر کر ں ۔پھر امتحا

1A:”Aسوال نمبر 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 ي
ص
ر ص
ص

َ

و ل کی گردان مع ترجمہ “Aن
 ه
ج
م

 (نمبر 02)سے فعل مضارع 

ر”

َ َ

و ل کی گردان اردو یا انگریزی ترجمے کے ساتھ لکھیے۔ “Aنصر ي
 ه
ج
م

، مصدر —ن ص ر :Aمادہ)سے فعل مضارع 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 ي
ص
ر ص
ص

َ

 یعنی مدد ںنا:Aن
ص
رْر
ص صَّ

َ

لن
 (اص

USMAN NOTES  |  AIOU Code 1952 Solved Assignment 2 (Autumn 2026) Official Portal: www.usmannotes.com

Page 2 of 23 - USMAN NOTES (100% Quality Academic Reference) WhatsApp Orders: +92 324 5836626

USM
AN N

OTES

www.u
sm

an
no

te
s.c

om
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 مہمقد

و ل۔ جب فاعل معلوم اور مذکور ہو تو فعل معلوم ہوتا ہے، اور جب فاعل ذں نہ کیا جائے اور عمل مفعول کی رحف منسوب ہو :Aعربی فعل کی دو بڑی حالتیں ہیں
 ه
ج
م

معلوم اور 

و ل کا اسلوب بکثرت آیا ہے، مثلاً 
 ه
ج
م

و ل بنتا ہے۔ قرآن مجید  تح 
 ه
ج
م

مAْ”جائے تو فعل 

صكص ل

 
ص
رر
ص فْ

َ

 صغ
ي

“ ،”Aِر
ْ
و 
َّ
ص
لص
ِ  ا

َ

 ف
ص

َ

خ

فص ْ

َ

ن
ص
ي 

A“ اور”Aِه

ْ
يِ 
ْنص ف
صو 
غ ص
ج 

ْ
ر ص

 

و ل کی گردان سیکھنے سے پہلے اس “ت
 ه
ج
م

۔ مضارع 

A”د ہ ثالل کے بنانے کا قاد ہ سمجھنا ضروری ہے، کیونکہ جب قاد ہ سمجھ آ جائے تو ہر صحیح ثلاثی فعل کی گردان خود بخود بن جاتی ہے۔ ذیل  تح باقا
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 ي
ص
ر ص
ص

َ

/AAاس نے مدد کی)“Aن

و ل کی مکمل گردان چودہ صیغوں  تح اردو و انگریزی ترجمے کے ساتھ پیش کی جاتی ہے۔(Aوہ مدد ںتا ہے
 ه
ج
م

 سے مضارع 

و ل بنانے کا قاد ہ
 ه
ج
م

 فعل مضارع 

و ل بنانے کے دو اصول ہیں
 ه
ج
م

 کی جگہ:Aحرف مضارعہ کو ضمہ دیا جاتا ہے(A:2A)فعل مضارع معلوم سے 
ص
أ  ،
ص
، تص کی جگہ ت ۔ يص کی جگہ يص  اور نص کی جگہ نص

ص
آخر سے پہلے (1A) أ

 (Aعین کلمہ)والے حرف 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 (Aوہ مدد ںتا ہے)کو فتحہ دیا جاتا ہے۔ چنانچہ ي
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 (اس کی مدد کی جاتی ہے)سے ي
ص
صب 

 

كْن
ص
 سے ي 

ص
صب 

 

كْن
ص
 (Aلکھا جاتا ہے)، ي 

ص
ب
ص
ر
ْ

ش

ص
 
 سے ي

ص
ب
ص
ر
ْ

ش

ص
 
پیا جاتا )اور ي

و ل  تح مفعول بہٖ فا(Aہے
 ه
ج
م

A”بن جاتا ہے اور مرفوع ہوتا ہے، مثلاً “Aنائب فاعل”عل کی جگہ لے ں بنتا ہے۔ 
ص
 
ِ

ال صَّ
مص الط

َّ
ِ صل
ع
ص
م
ْ ل

 ا
ص
ر ص
ص

َ

و ل ہوگا(Aاستاد نے طالب علم کی مدد کی)“Aن
 ه
ج
م

:Aکا 

”A
ص
 
ِ

ال صَّ
 الط
ص
ر
ِ ص

َ

و ل عام قاد ے سے نہیں بنتا کیونکہ اس  تح مفعو(طالب علم کی مدد کی گئی)“Aن
 ه
ج
م

 ل ہوتا  ن نہیں۔۔ یاد رہے کہ فعل لازم کا 

و ل کی گردان 
 ه
ج
م

A —فعل مضارع 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 ي
ص
ر ص
ص

َ

 ن

و ل کی گردان :2Aجدول 
 ه
ج
م

A)فعل مضارع 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 (ي

و ل صیغہ نمبر
 ه
ج
م

 AfisghsALdifhsiSgyf اردو ترجمہ مضارع 

2 
A واحد مذں غائب

ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

RA(yfRAeifA)ghA  مدد کیا جاتا ہے(Aایک مرد)وہ  ي

sRslRr 
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1 
انAِ تثنیہ مذں غائب

ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

مدد کیے جاتے (Aمرد)وہ دونوں  ي

 ہیں

LsRoA(SeyAeRfA)idRA

sRslRr 

3 
نصA جمع مذں غائب ْ

و
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

LsRoA(issAeRfA)idRA مدد کیے جاتے ہیں(Aمرد)وہ سب  ي

sRslRr 

4 
A واحد مؤنث غائبہ

ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

AsRA(yfRAeyeifA)ghA مدد کی جاتی ہے(Aایک عورت)وہ  ي

sRslRr 

9 
انAِ غائبہتثنیہ مؤنث 

ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

مدد کی جاتی (Aعورتیں)وہ دونوں  ي

 ہیں

LsRoA(SeyAeyeRfA)

idRAsRslRr 

2 
نصA جمع مؤنث غائبہ

ْ
ر ص
ْ

َ

ص
 

مدد کی جاتی (Aعورتیں)وہ سب  ي

 ہیں

LsRoA(issAeyeRfA)idRA

sRslRr 

7 
A (مخاطب)واحد مذں حاضر 

ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

Ay A(yfRAeifA)idRA مدد کیا جاتا ہے(Aایک مرد)تو  ي

sRslRr 

8 
انAِ تثنیہ مذں حاضر

ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

مدد کیے جاتے (Aمرد)تم دونوں  ي

 ہو

Ay A(SeyAeRfA)idRA

sRslRr 

5 
نصA جمع مذں حاضر ْ

و
ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

Ay A(issAeRfA)idRA مدد کیے جاتے ہو(Aمرد)تم سب  ي

sRslRr 

22 
A واحد مؤنث حاضرہ

ص

َ

ْ ريِ  ص
ْ

َ

ص

 

Ay A(yfRAeyeifA)idRA مدد کی جاتی ہے(Aایک عورت)تو  ي

USMAN NOTES  |  AIOU Code 1952 Solved Assignment 2 (Autumn 2026) Official Portal: www.usmannotes.com

Page 4 of 23 - USMAN NOTES (100% Quality Academic Reference) WhatsApp Orders: +92 324 5836626

USM
AN N

OTES

www.u
sm

an
no

te
s.c

om



Solved Assignment Guide — AIOU Qurani Arabi (1952) — Assignment 2 — Page 5 

sRslRr 

22 
انAِ تثنیہ مؤنث حاضرہ

ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

مدد کی جاتی (Aعورتیں)تم دونوں  ي

 ہو

Ay A(SeyAeyeRfA)idRA

sRslRr 

21 
نصA جمع مؤنث حاضرہ

ْ
ر ص
ْ

َ

ص

 

Ay A(issAeyeRfA)idRA مدد کی جاتی ہو(Aعورتیں)تم سب  ي

sRslRr 

23 
A واحد متکلم

ص
ر ص

ْ

َ

ن
ص
کی جاتی /A تح مدد کیا جاتا ہوں  أ

 ہوں

LAieAsRslRr 

24 
A (مع الغیر)جمع متکلم 

ص
ر ص
ْ

َ

ص

َ

 dRAidRAsRslRr ہم مدد کیے جاتے ہیں ي

 

 گردان کی وضاحت اور نون سے متعلق وااد 

A:Aآتا ہے“Aنون اعرابی”اس گردان  تح چند نکات توجہ طلب ہیں۔ اول یہ کہ پانچ صیغے ایسے ہیں جن کے آخر  تح 
ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

انِ، ي
ص
ر ص
ْ

َ

ص

 

، ي ْنص
و
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

انِ، ي
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

، انہیں ي
ص

َ

ْ ريِ  ص
ْ

َ

ص

 

ْنص اور ي
صل ”و

فع

ا

ا”کہتے ہیں۔ حالت نصب  تح اس نون کا اعراب تو رہتا ہے البتہ حالت جزم  تح جازم داخل ہونے پر یہ نون گر جاتا ہے، مثلاً “Aخمسہ
ْ
و
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

۔ دوم یہ کہ مؤنث کی جمع کے “لَمْ ي

نصA)صیغوں 
ْ
ر ص
ْ

َ

ص

 

، ي نص
ْ
ر ص
ْ

َ

ص
 

نائب فاعل ہے، یہ کبھی نہیں گرتا اور فعل اس پر مبنی ہوتا ہے۔ سوم یہ کہ تثنیہ کے تمام صیغوں  تح رفع کی / و  میر  فاعلہے“Aنون نسوہ”کا نون (Aي

 علامت الف اور نون کی موو دگی ہے، اور نصب و جر  تح یہ صورت بدل جاتی ہے، جس کی تفصیل اعراب کے باب  تح آتی ہے۔

و ل کے استعمال کی قرآنی ثاللیں
 ه
ج
م

رA:”Aِبے شمار ہیں 
ْ
و 
َّ
ص
لص
ِ  ا

َ

 ف
ص

َ

خ

فص ْ

َ

ن
ص
ي 

مص 
ْ
A”، (جس دن صور  تح پھونکا جائے گا)“Aي ص 

ْ

ص
ب ص
ْ
 
ص

َ

ي مْ ذص

صكص ل

 
ص
رر
ص فْ

َ

 صغ
ي

ص
A”اور “Aو ْنص

صو 
غ ص
ج 

ْ
ر ص

 

هِ ت

ْ
ي 
إِلص
ص
۔ ان آیات  تح فاعل یا تو “و

و ل آیا۔ ارد(Aاللہ تعالیٰ کی ذات)معلوم و مشہور ہے 
 ه
ج
م

و ل کا لہجہ عام طور پر یا اس کے ذں کی ضرورت نہیں، اس لیے فعل 
 ه
ج
م

سے ادا ہوتا “Aکیا جاتا ہے، دیا جائے گا”و ترجمے  تح 
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Solved Assignment Guide — AIOU Qurani Arabi (1952) — Assignment 2 — Page 6 

استعمال ہوتی ہے۔ گردان یاد ںتے وقت ہر صیغے کے ساتھ اس کا نائب فاعل میر  ذہن  تح lihhgvRAvygeRA(ghAsRslRrA,egssA RA syefA)ہے اور انگریزی  تح 

انِ 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

 ں، کیونکہ صیغوں کی ہچانن ال   تح ای  میر  سے ہوتی ہے۔وہ دونو=Aرکھنا چاہیے، مثلاً ي

و ل سے موازنہ اور مزید ثاللیں
 ه
ج
م

 ماضی 

و ل  تح پہلے حرف کو ضمہ اور عین کلمہ کو کسرہ دیا جا
 ه
ج
م

و ل سے موازنہ مفید ہے۔ ماضی 
 ه
ج
م

و ل کو پختہ ںنے کے لیے اس کا ماضی 
 ه
ج
م

 :Aتا ہےمضارع 
ص
ر
ِ ص

َ

 سے ن
ص
ر ص
ص

َ

، (مدد کی گئی)ن

 
ص
 ِ

 

ص
 سے ك

ص
ص 

 

ص
ص (لکھا گیا)ك

ِ

 

ص

 

ص سے ق

ص

 

ص

 

۔ دونوں صورتوں  تح ایک قدر مشترک ہے کہ فاعل حذف ہوتا ہے اور نائب فاعل مرفوع آتا ہے۔ طالب علم کے لیے (قتل کیا گیا)، ق

A)آسان مشق یہ ہے کہ وہ روزانہ پانچ معروف افعال 
ص
، شَرِب ص

ِ ص
، عَل
ص
ب رص
ص

َ

، ض
ص
ص 

 

ص
، ك صلص

ع
ص ف

A)A
 
ج
م

و ل کے پہلے تین صیغے لکھےکے مضارع 
ه

A: ،
ص
صب 

 

ن
كْ
ص
ْنص کے وزن پر ي 

و 
لص
ص
 صفعْ
ي

انِ، 
ص
صل
 صفعْ
ي
 ، صلص
 صفعْ
ي

 خود بخود درست بن جائیں گے۔ قرآن مجید سے مزید ثاللیں یہ ہیں
ص
ب
ص
ر
ْ

ش

ص
 
مص اور ي

ص
ل
ْ
 صع
ي

 ،
ص
ب
ص
ر ْ

َ

ْنصA:”Aن ص
و 
ْمصلص
صع

 

ي

مْ 

ص

 

ْت

َ

ن كص

ا 
ص
ا م
صَّ
نص إِل ْ
و
ص
ر

َ

ْ  
ص

 

ا ت
ص
م
ص
، ( و  تم ںتے ھےتمہیں ای  کا بدلہ دیا جائے گا)“Aو

”A
ٍ
ب  ص
ه اافٍ مِنْ ذص

ص
ح
صِ
ِ
ي 

مْ 
ِ

ه ْ
ت 
لص
ص
ع

 
ص
اف
ص ص
اْسًا”اور (Aان پر سونے کی طشتریاں گھمائی جائیں گی)“Aي  َ

ص
اا ك ْهص
فتِ 

ْنص 
و 
قص
ْ
 صس
ي

صَّ
و ل کا مقصد یہ ہے (انہیں اس  تح جام پلایا جائے گا)“Aو

 ه
ج
م

۔ ان آیات  تح 

 نکہ فاعل کا اللہ ہونا سب کو معلوم ہے یا یاق   تح مذکور ہے۔کہ توجہ عمل اور اس کے نتیجے پر رہے، فاعل پر نہیں، کیو

 نتیجہ

ے سے بنتا ہے، اس  تح فاعل محذوف اور مفعول نائب فاعل ہوتا ہے۔ 
ج

 

فت

و ل حرف مضارعہ کے ضمے اور عین کلمہ کے 
 ه
ج
م

A”خلاصہ یہ ہے کہ مضارع 
ص
ر ص
ْ

َ

ص
 

کی چودہ صیغوں کی “Aي

و ل افعال گردان ای  نمونے پر یاد کی جائے تو 
 ه
ج
م

 وغیرہ)قرآن مجید  تح آنے والے تمام 
ص
زص 
ْ
ر ، ت ص لص

ص

 

ي
 صقْ
ي

 ،
ص
صب 

 

كْن
ص
کی ہچانن اور ترجمہ آسان ہو جاتا ہے، کیونکہ قاد ہ ایک ہے، (Aي 

 صرف مادہ بدلتا ہے۔
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لصA”فعل نہی کی تعریف اور :0Aسوال نمبر 
ص

 

صقيْ  
ي

ص 

ص

 

ص

 

 (نمبر 02)سے فعل نہی کی گردان مع ترجمہ “Aق

ل”یف جیے ا اور فعل نہی کی تعر

 

ي
ي ق

 سے فعل نہی کی گردان اردو یا انگریزی ترجمے کے ساتھ لکھیے۔“Aقتل 

 مقدمہ

و ا”:Aبھی بکثرت آئی ہے(Aممانعت)کے ساتھ نہی (Aحکم)قرآن مجید احکام کی کتاب ہے اور اس  تح امر 
لص ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
ل
ص
A”، “و

ٰ

َ

بُوا الَِّن
ص
ر ْ

 

ص

 

ا ت
ص
َاصسُواْ”، “ل

ْ
 
ص

 

ا ت
ص
ل
ص
 کی درست وغیرہ۔ فعل نہی“Aو

لصA”اس کا فر ، اور  ہچانن اور گردان کے بغیر ان آیات کا ترجمہ و مفہوم درست نہیں ہو سکتا۔ ذیل  تح فعل نہی کی تعریف، اس کے بننے کا رحیقہ، فعل امر سے
ص

 

ي
ي صقْ

ص 

ص

 

ص

 

اس )“Aق

 پیش کی جاتی ہے۔سے فعل نہی کی مکمل گردان اردو و انگریزی ترجمے کے ساتھ (Aوہ قتل ںتا ہے/Aنے قتل کیا 

 فعل نہی کی تعریف اور قاد ہ

  کی جائے، یعنی مخاطب 
ص

فعل :Aکو کسی عمل سے روکا جائے۔ اس کے بننے کا قاد ہ یہ ہے(Aیا غائب)فعل نہی اس فعل کو کہتے ہیں جس  تح کسی کام کے نہ ںنے کا حکم یا ممانعت طل

ا”مضارع کے شروع  تح 
ص
لAْ)واحد کے صیغوں  تح آخر پر سکون :Aرع کو مجزوم ں دیتی ہے۔ جزم کی علامتیں یہ ہیںناہیہ داخل کی جاتی ہے و  مضا“Aل

ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
، افعال خمسہ  تح نون (ل

ْنص تھا)اعرابی کا گرنا 
و 
لص ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
و ا ال   تح ل

لص ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
A)، اور مؤنث جمع  تح نون نسوہ باقی رہتا ہے کیونکہ وہ میر  ہے (ل

ص

َ

ن

لْ ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
ا ناہیہ(ل

ص
ا ناہ م  تح فر  یہ ہے کہ ناہیہ ممانعت کے لیے ۔ ل

ص
 اور ل

ا”:Aآتی ہے اور فعل کو مجزوم ںتی ہے، جبکہ ناہ م صرف نفی ںتی ہے اور فعل مرفوع رہتا ہے ً

َ

ِ
م
ْ
 

ُ

مِنص مص
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

لص ا
ص

 

ي
ي صقْ

ا 
ص
ا ”بمقابلہ (Aخبر —مومن کسی مومن کو قتل نہیں ںتا )“Aل

ص
ل

Aْل
ص

 

ي
صقْ

 

ي

A“( نہی —قتل مت ںو)۔ 

لصA —فعل نہی کی گردان 
ص

 

صقيْ  
ي

ص 

ص

 

ص

 

 ق

لAْ)فعل نہی کی گردان :1Aجدول 
ص

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
 (ل
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 AfisghsALdifhsiSgyf اردو ترجمہ فعل نہی صیغہ نمبر

2 
لAْ واحد مذں غائب

ص

 

صقْي  
ي

ا 
ص
NRSAsgeAfySAhgssAA/ RA قتل نہ ںے(Aایک مرد)وہ  ل

e hSAfySAhgss 

1 
ا تثنیہ مذں غائب

ص
صل

 

صقْي  
ي
ا 
ص
NRSASsyhRASeyA(eRfA) قتل نہ ں (Aمرد)Aوہ دونوں ل

fySAhgss 

3 
ا جمع مذں غائب

ْ
و 
لص ص

 

صقْي  
ي

ا 
ص
NRSASsReA(eRfA)fySA قتل نہ ں (Aمرد)وہ سب  ل

hgss 

4 
لAْ واحد مؤنث غائبہ

ص

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
 NRSAsRdAfySAhgss قتل نہ ںے(Aایک عورت)وہ  ل

9 
ا تثنیہ مؤنث غائبہ

ص
صل

 

قْي
ص

 

ي
ا 
ص
قتل نہ (Aعورتیں)وہ دونوں  ل

 ں 

NRSASsyhRASeyA

(eyeRfA)fySAhgss 

2 
A جمع مؤنث غائبہ

ص

َ

ن

صلْ

 

صقْي  
ي

ا 
ص
NRSASsReA(eyeRfA)fySA قتل نہ ں (Aعورتیں)وہ سب  ل

hgss 

7 
لAْ (مخاطب)واحد مذں حاضر 

ص

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy A,yfRA قتل نہ ں(Aایک مرد)تو  ل

eif) 

8 
ا تثنیہ مذں حاضر

ص
صل

 

قْي
ص

 

ي
ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy ASeyA قتل نہ ںو(Aمرد)دونوں تم  ل

eRf) 

5 
ا جمع مذں حاضر

ْ
و 
لص ص

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy AissA قتل نہ ںو(Aمرد)تم سب  ل
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Solved Assignment Guide — AIOU Qurani Arabi (1952) — Assignment 2 — Page 9 

eRf) 

22 
ي Aْ واحد مؤنث حاضرہ

ِ
ل ص

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy A,yfRA قتل نہ ں(Aایک عورت)تو  ل

eyeif) 

22 
ا تثنیہ مؤنث حاضرہ

ص
صل

 

قْي
ص

 

ي
ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy ASeyA قتل نہ ںو(Aعورتیں)دونوں  تم ل

eyeRf) 

21 
A جمع مؤنث حاضرہ

ص

َ

ن

صلْ

 

قْي
ص

 

ي

ا 
ص
IyAfySAhgssA(oy AissA قتل نہ ںو(Aعورتیں)تم سب  ل

eyeRf) 

23 
Aْ واحد متکلم

ص

 

ْ

 

ق
ص
ا أ
ص
 NRSAeRAfySAhgss  تح قتل نہ ںوں ل

24 
لAْ جمع متکلم

ص

 

قْي
ص

َ

ي

ا 
ص
 NRSA hAfySAhgss ہم قتل نہ ں  ل

 

 فعل نہی کی وضاحت

نے ”کے صیغے سب سے زیادہ اہم ہیں؛ غائب کے صیغوں  تح ممانعت کا مفہوم  21تا  7زیادہ تر مخاطب کے صیغوں  تح آتی ہے، اس لیے نمبر (Aممانعت)ال  استعمال  تح نہی 

A”کے لہجے  تح ادا ہوتا ہے اور قرآن  تح اس کی ثاللیں موو د ہیں، جیسے “Aنہ ںے/Aںے 
ص
اء  ص
ِ
ل
ْ
و
ص
 أ
ص

َ

ْ افِرِي  ص
ْ
نص الْ ْ
ص 

َ

ِ

م
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

 ِ ا

َ

ذِ

َ

ح
صَّ

 

ت
ص
ي 

ا 
ص
یہاں غائب جمع کے لیے نہی آئی ہے اور نون  —“Aل

 Aِ”حذف ہونے کے بجائے 

َ

ذِ

َ

ح
صَّ

 

ت
ص
ي 

A“ي ااں یہ ہیں 
ہ

َ

ن
A:”Aپر جزم کی علامت ظاہر ہے۔ ای  رح  قرآن کی مشہور  َِّ

 

ص
ْ

ال
ِ
ا ب 
صَّ
مص اللهص إِل

ْ حَصَّ  
ِ

 

صَّ

سص ال

صَّفْ

َ

لن

و ا ا
لص ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
ل
ص
ا مِنْ ”، (سورۃ الاسراء)“Aو

ْ
و  ص
صط

َ

صقنْ

 

ي
ا 
ص
ل

ِ اللهِ

 

ه
ْمص
ح
صَّ
اطِلِ”اور (Aسورۃ المر)“Aر الْ ص

ِ
 ب 
صَّ

 

ص
ْ

و ا ال ص
س ِ
لْن  ص

 

ي

ا 
ص
ا ناہیہ کے بعد افعال خمسہ کا نون گرا ہوا ہے، و  جزم کی دلیل ہے۔(سورۃ البقرہ)“Aل

ص
 ۔ ان سب  تح ل
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 فعل امر اور فعل نہی  تح فر 

 موازنہ امر و نہی کا:3Aجدول 

 فعل نہی فعل امر پہلو

صلْ :Aکام ںنے کا حکم معنی
فعْ
ْ نہیں بلکہ اِ

ص

 

ْ

 

صلْ :Aکام نہ ںنے کی ممانعت (ںو)اقِ
فْع
ص

 

ي

ا 
ص
 (مت ںو)ل

ا ناہیہ لگتی ہے مضارع مخاطب سے بنتا ہے، حرف مضارعہ حذف ہوتا ہے بنت
ص
 مضارع کے شروع  تح ل

 (اصًلا مخاطب کے چھ)صیغے تمام چودہ  صرف مخاطب کے چھ صیغے صیغے

  قرآنی ثالل
ص َِّ
ب 
ص
اسِْْ ر
ِ
أْ ب 
ص
ر
ْ

 

  (پڑھو)اقِ

ٰ

َ

بُوا الَِّن

ص

ر ْ

 

ص

 

ا ت
ص
ل
ص
 (زنا کے قریب بھی نہ جاؤ)و

 

 امر اور نونِ تاکید:Aمتعلقہ نکات
ِ
 لام

لA:”Aْہے جس  تح غائب اور متکلم کے لیے حکم دیا جاتا ہے“Aلام امر”نہی سے ملتا جلتا ایک اور اسلوب 
ص

 

ي
قْ
ص
لنِ 

A“(چاہیے کہ وہ قتل ںےA) کے وزن پر”Aٍ

 

ه
ص
صع
 س
ْ
 ذصو
ْ
ق
ِ فْ

َ

ن
ص
لنِ 

A“( کشادگی

تاکید  قرآن  تح آیا ہے۔ لام امر بھی مضارع کو مجزوم ںتا ہے، مگر امر ممانعت کے بجائے کام ںنے کا حکم ہے۔ ای  رح  بعض اوقات نہی پر نون(Aوالے کو خرچ ںنا چاہیے

A:”A کو مزید پرزور بنا دتا  ہےثقیلہ داخل ہو ں ممانعت صَّ

َ

ن
ص
غ
ِ
ن 
صَّ

 

ن ص

 

ي

ا 
ص
A”اور “Aل صَّ

َ

ن
 ص
ن
ص
سْ
ح
ص

 

ن

ا 
ص
ل
ص
ا ناہیہ کے بعد “Aو

ص
اس کی قرآنی ثاللیں ہیں۔ گردان لکھتے وقت ایک عملی احتیاط یہ بھی ہے کہ ل

لصA”واحد  تح سکون لازمی ہے، اس لیے :Aآنے والے فعل کی جزمی صورت لکھی جائے
ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
 ہوگا۔ ای  رح  مخاطب مؤنث واحد  تح یاء مخاہ ک کے بعد جزم لکھنا غلط(Aمرفوع)“Aل

ي A:”Aْکی کوئی ظاہری علامت نہیں ہوتی کیونکہ یاء سے پہلے کسرہ باقی رہتا ہے
ِ
ل ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
۔ یہ باریک نکات امتحان  تح نمبروں کا فر  پیدا ںتے ہیں، اس لیے گردان لکھنے کے بعد ہر “ل

 چاہیے۔صیغے کا اعراب دوبارہ جانچنا 
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 ي ااں اخلاقی و سماجی زندگی کی رہنمائی ںتی ہیں
ہ

َ

ن
A:”Aقرآن مجید  تح سب سے زیادہ مشہور 

ِ
م
ْ
تِ 

 

ن
ص
يْ 
ل

الص ا ص
بُوا م
ص
ر ْ

 

ص

 

ا ت
ص
مAْ”، (یتیم کے مال کے قریب نہ جاؤ)“Aل

ص
ه

ص
اء
ص
 
ْ

ش

ش
ص
اسص أ
صَّ

َ

و ا ال ص
صس

َ

ح ْ
صت 

 

ي

ا 
ص
ل
ص
“Aو

ا ”، (لوگوں کو ان کی چیز  گھٹا ں نہ دو)
ص
ل
ص
ا و
ْ
و  ص
س صَّ
صس
ح 
ص

 

ن

ا 
ص
اال ً

َ

ضْ
مْ ي صغ

كص ص

َ

ضْ
ي صَّغ

 
ْ
صب 

 

نْ

َ

۔ ان آیات  تح غائب و حاضر دونوں اسالیب یکجا ملتے (جاسوی  نہ ںو اور ایک دوسرے کی غیبت نہ ںو)“Aي صغ

ا ناہیہ کی ہچانن  ن سے ممکن ہے۔
ص
 ہیں اور ان کا درست ترجمہ ل

 نتیجہ

ا ناہیہ اور مضارع مجزوم سے بنتا ہے؛ واحد  تح
ص
لAْ” سکون، افعال خمسہ  تح نون کا حذف اور نون نسوہ کا قا  اس کی ہچانن ہے۔ خلاصہ یہ ہے کہ فعل نہی ل

ص

 

ي
صقْ

 

ي

ا 
ص
کی گردان یاد ں لینے “Aل

ا ناہیہ اور ناہ م کا فر  نہ جاننے سے حکم خبر(Aممانعت بمقابلہ نفی)سے قرآن مجید کی بیسیوں نہی والی آیات کا ترجمہ اور لہجہ 
ص
بن جاتا ہے اور مفہوم  درست سمجھ آ جاتا ہے، کیونکہ ل

 بدل جاتا ہے۔

ہ کا مفہوم اور امثلہ مع ترجمہ :3Aسوال نمبر 
َّ
 (نمبر 02)حروف جار

 حروف جارہ کا مفہوم اور امثلہ مع اردو یا انگریزی ترجمہ لکھیے۔

 مقدمہ

ہ)عربی جملے  تح حروف جر 
َّ
یہ اسم کو دوسرے لفظ سے و ڑتے ہیں اور جملے کے مفہوم کو :Aجیسا ہے جیسے اظ می“Aسے،  تح، پر، کو، تک، کے لیے”کا ںدار اردو کے (Aحروف جار

A” درست سمت دیتے ہیں۔ قرآن مجید کی شاید  ن کوئی آیت ہو جس  تح حرف جر نہ آیا ہو۔ حرف جر کی غلط ہچانن ترجمہ الٹ ں رکھ دیتی ہے، مثلاً

ص
ص
بھی ہے اور “Aپر”کا معنی “Aعَ

یعہ/کے خلاف”
َّ
ہ کا مفہوم، ان کی رستست، ان کا عمل اور ہر حرف کی قرآنی ثالل اردو و انگریزی ترجمے کے ساتھ پیش کی جاتی ہے۔بھی۔ اس و اب  تح“Aذر

َّ
  حروف جار
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ہ کا مفہوم
َّ
 حروف جار

ہ ان حروف کو کہتے ہیں و  اسم پر داخل ہو ں اسے جر کی حالت 
َّ
، (Aفعل یا اسم)ے جز  تح لے آتے ہیں اور اس اسم کو جملے کے کسی دوسر(Aمجرور)حروف جار

 

ب
َّ
سے و ڑ ں ظرفن 

ذ Aِ)مفرد اسم  تح کسرہ :Aابتدا، انتہا، سببیت، معاونت وغیرہ کے معنی پیدا ںتے ہیں۔ جر کی علامت یہ ہے
ِ
ح  ْ
صس
م
ْ ل

ِ  ا

َ

A)، تثنیہ اور جمع مذں سالم  تح یاء (ف
ص

َ

ن
ْ
مِنِ 
ل
ْ
صس
م
ْ ل

ِ  ا

َ

، ف ِ

َ

ْ  
ص
 

ااب ص

 

يِ
لكْ
ِ  ا

َ

اور جمع (Aف

ِ  )مؤنث سالم  تح کسرہ 

َ

اتAِف
ص
مصااو
صَّ
لس

کہتے ہیں، اور جار مجرور ہمیشہ کسی فعل یا اسم کے متعلق ہوتا ہے، یعنی جملے  تح اس کا “Aجار مجرور”۔ حرف جر اور اس کے مجرور اسم کو مل ں (ا

 کوئی نہ کوئی تعلق ضرور ہوتا ہے۔

ہ کی رستست
َّ
 حروف جار

 (سے)مِنْ :Aعربی کے مشہور حروف جر بیس کے قریب ہیں
ٰ
 (سے، کے بارے  تح)، عَنْ (تک، کی رحف)، إِلٰ

ٰ
ص
ِ ْ (پر)، عَ

َ

 ( تح)، ف
صَّ
ب
ص
اء (کم، کبھی)، ر ، (سے، ساتھ، کو)، اصلْ ص

اف  ص
ْ
ام (مانند، جیسا)اصلْ

صَّ
م (کے لیے، کو)، اصلل

ص
س
قص

اؤِ 
ص
ي (قسم کے لیے)، و

ٰ
َّ

 

ت
ص
ج

م، 
ص
س
قص

اءِ  ص

 

ا (تک، یہاں تک کہ)، ب
ص

ش

اس
ص
ا، ح ا، عص ص

ص ص

َ

A(سوائے)، خ
ص
 

َ

ْ

َ

ْ اور مص
 

َ

ص
وغیرہ۔ ان  تح (Aسے، عرصے سے) ، م

ام ہیں۔ ہر حرف کے کئی معانی ہوتے ہیں 
صَّ
اف اور اصلل ص

ْ
اء، اصلْ ، عَنْ، اصلْ ص

ٰ
ص
، عَ ْ ِ

َ

، ف
ٰ
سبب کے لیے بھی “Aباء”جن کا تعین یاق  سے ہوتا ہے؛ مثلاً سے زیادہ استعمال ہونے والے مِنْ، إِلٰ

مAْ)آتی ہے 
ِ

ه ِ
ت 
ْ

َ

ي

 ص

َ

ِ
Aٍ)، ساتھ کے لیے بھی (ان کے گناہ کی وجہ سے:Aب   

ْ
ب 
ص
ر

َ

ِ
ص ت 

 

ب
ْ
ن  ص
ه  اور قسم کے لیے بھی۔(Aذص

ہ کی امثلہ مع اردو و انگریزی ترجمہ
َّ
 حروف جار

ہ کی ثاللیں:4Aجدول 
َّ
 حروف جار

 AfisghsALdifhsiSgyf اردو ترجمہ عربی ثالل/Aقرآنی  حرف جر

ا (سے)مِنْ 
ً
اح
ص
ص 
ِ ص

 

ب
ْ
صن 
ص مِنص النْ 

 

ْ
LAeRfSAy SAynASsRAsy hRAgfASsRA  تح صبح گھر سے نکلا۔ خَرصج 

eydfgfi. 
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ٰ
ْنصA (کی رحف/تک)إِلٰ

صو 
غ
ِ
ج 
ا
ص
هِ ر

ْ
صي  ّا إِل
صَّ

َ

إِب
ص
ِ و
ٰ
ا للهَِّ صَّ

َ

اور ای  کی  إِب بے شک ہم اللہ  ن کے لیے ہیں 

 رحف لوٹنے والے ہیں۔

LfrRRrAeRA RsyfiASyA ssisA

ifrASyA geAeRAhsissAdRS df. 

 ْ ِ

َ

  ( تح)ف
َّ
ِ
ب
ص
ِ ر
ٰ
ذْ ص للهَِّ
صم
ج
ْ ل

 اص
ص

َ

نْ
مِن 

ص ل
ٰ
لعْ

A —ا
ِ
م
ْ
غتِ  صَّ

َ

لن

ِ ا

 
ٰ
َّ

َ

ص
 

ِ ْ ج

َ

 .LfASsRADidrRfhAynAUsghh نعمتوں والی جنتوں  تح۔ ف

 

ٰ
ص
نصA (پر)عَ ْ

ص 

َ

ِ

م
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

ِ ا

صَّ
كَ
ص
و  ص

 

ن
ص
لْن 
ص ف
 اللهِ 

ص
ص
عَ
ص
اور مومنوں کو اللہ  ن پر بھروسا ںنا  و

 چاہیے۔

 frA lyfA ssisAsRSASsRA

 RsgRvRdhAdRso. 

 صA (بارے  تح/سے)عَنْ 

ِ

َ

ض
ص
A ر

ص
ه
ْ

َ

صي
ضُوْا ع
ص
ر
ص
مْ و
ص
ه ْ

َ

ت
ص
ع

اللہ ان سے راضی ہوا اور وہ اس سے راضی  اللهص 

 ہوئے۔

 ssisAghAlsRihRrAegSsASsReA

ifrASsRoAidRAlsRihRrAegSsA

 ge. 

اء  A (ساتھ/سے)اصلْ ص
ِ
م

لص لقْص

ا
ِ
ص ب 

 

ب
ْ
صن 

 

ن  .LAedySRAegSsASsRAlRf  تح نے قلم سے لکھا۔ كص

اف  ص
ْ
 Aْ (مانند)اصلْ

ص

ش

لِهٖ ش ْ

ش

ِي
م
كص
ص 
ْ
ص 

Aلَ
 
LsRdRAghAfySsgfiAsghRA fSyA اس جیسی کوئی چیز نہیں۔ ء

 ge. 

ام 
صَّ
A (کے لیے)اصلل

ِ
 
ِ

اال صَّ
ِلط  ل
ص
صااب

 

كْيِ
ل
ا ا  ص

َ

 .LsghA yyhAghAnydASsRAhS rRfS یہ کتاب طالب علم کے لیے ہے۔ هٰذ

ي 

ٰ
َّ

 

ت
ص
ج

رْرAِ (تک)
ح 
ص لفْ

عِ ا

ص ل
ْ
صط
م

ي 

ٰ
َّ

 

ت
ص
ج

 ص 

ِ

ام  ه ص سلامتی  ن سلامتی ہے، فجر کے (Aرات)وہ  سَص

 طلوع ہونے تک۔

ORieRAgSAghA, fSgsASsRA

ReRdiRfeRAynArief. 

 
صَّ
ب
ص
A (کبھی/کتنے  ن)ر

ص
َّ
ص

م
ص
هص أ
ْ
 
ِ
ص

 

 لَمْ ت
ص

ص
خٍ لَ

ص
 أ
صَّ
ب
ص
کتنے  ن بھائی ایسے ہیں جنہیں تمہاری ماں  ر

 نے نہیں جنا۔

RifoAiA dySsRdAynAoy dhAeihA

fySA ydfAynAoy dAeySsRd. 

 ص 

َ

ْ

َ

A (عرصے سے/سے)مص
ص
ه
ص

 

ي
ْ
ي 
ص
أ
ص
ا ر
ص
Aِ م

َ

ْ
ص 
م
ْ
 ص ي ص 

َ

ْ

َ

LAsivRAfySAhRRfAsgeAnydASeyA  تح نے اسے دو دن سے نہیں دیکھا۔ مص
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rioh. 

ا  ص ص

َ

ا /Aخ ا (سوائے)عص ص
ً
 
ْ
ب  ا زص ص ص

َ

 خ
ص
اب
صَّ
ل
َّ
ص
LsRAhS rRfShAiSSRfrRrARteRlSA زید کے سوا تمام طلبہ حاضر ہوئے۔ حَضَرص الط

dior. 

 

 حروف جر کے استعمال کے اہم نکات

A”ا ال مفعول تک کسی خاص حرف جر کے واسطے سے پہنچتے ہیں، مثلاً  بعض افعال:Aاول
ِ
ِ Aْ”، (ایمان لانا)“Aآمَنص ب

َ

 ف
ص
 
ِ

َ

غ
ص
 عَنAْ”، (رغبت ںنا)“Aر

ص
 
ِ

َ

غ
ص
 —(Aمنہ موڑنا)“Aر

ا مِنْ ”بھی آتے ہیں، جیسے  حروف جر بعض اوقات زائد:Aحرف بدلنے سے معنی بدل جاتا ہے، اس لیے فعل کے ساتھ اس کے مخصوص حرف کو یاد رکھنا ضروری ہے۔ دوم ص

َ

ب
ص
اء
ص
ا ح 
ص
م

Aٍ ر ْ

 ِ

ش

ص
 

 ”:Aجار مجرور کبھی خبر بنتا ہے، کبھی حال اور کبھی نعت، اس کا تعین جملے کی ساخت سے ہوتا ہے:Aزائد ہے اور اس کا الگ ترجمہ نہیں ہوتا۔ سوم“Aمِنْ” تح “Aب

ص
ص
 عَ
ص
صااب

 

يِ
ْك اصل

A
ِ
صب 

 

مصكْن
ْ ل

مْ وغیرہ، اور یہی صورتیں قرآن  تح بکثرت :Aبعض حروف جر میر  سے مل ں لکھے جاتے ہیں:Aہے۔ چہارم  تح جار مجرور خبر(Aکتاب میز پر ہے)“Aا
ِ

ه ْ
فتِ 

اا،  ْهص
ت 
لص
ص
ع
هِ، 

ْ
ي 
، إِلص
ص
ه
ْ

َ

ِي
م

 آتی ہیں۔

 جار مجرور کے جملے  تح مقامات

A:”Aِخبر کے مقام پر:Aکی ہچانن۔ چند ثاللیں دیکھیںجار مجرور کا جملے  تح صحیح مقام ہچانننا ترجمے کی صحت کے لیے اتنا  ن ضروری ہے جتنا خود حرف 

 

ه
ص

َ

اي
ص
ر

َ

ِ

َ

ْ

ِ  ال

َ

الص ف
ص
ْ
مال خزانے )“Aاصلْ

A:”Aِ۔ نعت کے مقام پر( تح ہے

 

ه

ص
ي 
ْ
رر
لقْص
ا مِنص ا ً ص

خ 
ص
 ر
ص

 

ْ
 

ي
ص
أ
ص
اA:”A۔ حال کے مقام پر( تح نے گاؤں کے ایک آدمی کو دیکھا)“Aر ً 

ِ
اك
ص
 ب 
ِ
ل ْ
ض
لفْص

 مِنص ا
ص
 
ِ

ال صَّ
اA”نہیں بلکہ “Aخَرصجص الط

ص
 ح 

ص
ص
ْ   عَ
ب   زص
ص
ء

AٍفَرصسA“(زید گھوڑے پر سوار ہو ں آیا)۔ صلہ موصول کے مقام پرA:”Aِمصااء
صَّ
لس

ِ  ا

َ

 ِيْ ف

َ

صَّ
:A۔ ای  رح  خدا کے اسماء و صفات والی آیات  تح بھی حروف جر بنیادی حیثیت رکھتے ہیں“اصل

”Aْم

ص

 

ْت

َ

ن كص

ا 
ص
 م
ص

َ

ْ ي 
ص
مْ أ

كص
ص
صع
م

 ص 
هص
ص
صA” تح “Aو

ص
، (سے)ابتداے غایت “Aمِنْ”د رہے کہ چند حروف جر ایک سے زیادہ معانی  تح استعمال ہوتے ہیں، جیسے معیت کے لیے ہے۔ یہ بھی یا“Aم
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انA:”Aِاور بیانیہ کے لیے آتا ہے(A تح سے بعض)تبعیض  ص

ش

ب
ْ
و
ص
ا
َ
ص مِنص الْ

ْ
 

صو ا الَِّج
ن  ِ

َ

ن ص

 

ي ْ
ج 

ا ص

َ

ف جر کا ہوگا۔ ای  لیے حر“Aیعنی بتوں کی گندگی سے بچو” تح مِنْ بیانیہ ہے جس کا ترجمہ “Aف

 ترجمہ ہمیشہ یاق  دیکھ ں کیا جاتا ہے، لغت کا پہلا معنی ہر جگہ فٹ نہیں بیٹھتا۔

 نتیجہ

ہ وہ حروف ہیں و  اسم کو مجرور ں کے اسے جملے سے و ڑتے ہیں اور زمان، مکان، سبب، معیت، ابتدا و انتہا وغیر
َّ
ہ کے لقات ت ظاہر ںتے ہیں۔ مِنْ، خلاصہ یہ ہے کہ حروف جار

A
ٰ
، عَنْ، باء، کاف اور لام کی ہچانن اور ان کے معانی کا علم قرآن کے درست ترجمے کی بنیاد ہے، کیونکہ حرف کی ایک عموإِلٰ

ٰ
ص
، عَ ْ ِ

َ

 لی تبدیلی مفہوم کو مکمل بدل سکتی ہے۔، ف

رْرA”فعل ماضی قریب کی تعریف اور :4Aسوال نمبر 
صَّص

َ

لن
 (نمبر 02)سے ماضی قریب کی گردان مع ترجمہ “Aاص

 مصدر سے فعل ماضی قریب کی گردان اردو یا انگریزی ترجمے کے ساتھ لکھیے۔“Aالنصر”فعل ماضی قریب کی تعریف ںتے ہوئے 

 مقدمہ

سمجھا جائے تو قرآنی بیان کا ماضی مطلق، ماضی قریب، ماضی بعید، ماضی احتمالی اور ماضی تمنائی وغیرہ۔ ان اقسام کا فر  نہ :Aکئی قسموں کا ہوتا ہے(Aگزرا ہوا زمانہ)عربی  تح ماضی 

اور انگریزی  تح “Aوہ ابھی آیا ہے”زمانہ درست طور پر ذہن  تح نہیں آتا۔ فعل ماضی قریب وہ زمانہ ہے و  متکلم کے بولنے کے وقت سے بالکل قریب گزرا ہو، جیسے اردو  تح 

OdRhRfSAORdnReS ۔ ذیل  تح اس کی تعریف، بننے کا قاد ہ، اور مصدر”Aْ
ص صَّ

َ

لن
A”سے فعل ماضی (Aمدد ںنا)“Aرراص

ص
ر ص
ص

َ

کی ماضی قریب کی مکمل گردان چودہ صیغوں  تح اردو و “Aن

 انگریزی ترجمے کے ساتھ پیش کی جاتی ہے۔
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 فعل ماضی قریب کی تعریف اور قاد ہ

اس کے بننے کا قاد ہ یہ ہے کہ فعل ماضی کے شروع  تح فعل ماضی قریب وہ فعل ہے و  اس کام پر دلالت ںے و  بولنے کے وقت سے تھوڑی دکر پہلے واقع ہوا ہو۔ :Aتعریف

 :Aداخل ں دیا جاتا ہے“Aقَدْ”
ص
ر ص
ص

َ

تحقیق یعنی بات کی تاکید و (A:2A)جب ماضی پر داخل ہوتا ہے تو دو فائدے دتا  ہے“Aقَدْ”۔ (یقیناً اس نے مدد کی/Aاس نے ابھی مدد کی ہے )قَدْ ن

نصA:Aیقینی پن ْ
ص 

َ

ِ

م
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

خص ا

ص
فلْ

ص
اةص :Aتقریب یعنی زمانے کی قربت(1A)؛ (یقیناً مومن کامیاب ہو گئے)Aقَدْ أ

ص
ل صَّ
ض
ل
ِ ا

 

امص ص

 

“AقَدAْ”۔ اس کے مقابلے  تح جب (نماز ابھی کھڑی ہو گئی ہے)قَدْ ف

مص اللهص۔ ماضی قریب کا اردو ترجمہ :Aمضارع پر آئے تو تقلیل یا توقع کا معنی دتا  ہے

ص
ل
ْ
ي صع

کی تیسری   his”/sivRAA+vRdاور انگریزی ترجمہ “Aہے ہوا/Aکی ہے /Aں چکا ہے ”قَدْ 

قصذ Aْ”سے کیا جاتا ہے۔ بعض کتابوں  تح ماضی قریب کے لیے “Aشکل
 بھی استعمال ہوتا ہے و  تاکید کو اور مضبوط ں دتا  ہے۔“Aلص

رْر  —فعل ماضی قریب کی گردان 
صَّص

َ

لن
A)اص

ص
ر ص
ص

َ

 (ن

A)فعل ماضی قریب کی گردان :9Aجدول 
ص
ر ص
ص

َ

 (قَدْ ن

 AfisghsALdifhsiSgyf اردو ترجمہ ماضی قریب صیغہ نمبر

2 
A واحد مذں غائب

ص
ر ص

ص

َ

نے ابھی مدد کی (Aایک مرد)اس  قَدْ ن

 ہے

 RA(yfRAeifA)sihAj hSA

sRslRr 

1 
ا تثنیہ مذں غائب

ص
ر ص

ص

َ

نے ابھی (Aمردوں)ان دونوں  قَدْ ن

 مدد کی ہے

LsRoA(SeyAeRfA)sivRA

j hSAsRslRr 

3 
ا جمع مذں غائب

ْ
و
ص
ر ص

ص

َ

نے ابھی مدد (Aمردوں)ان سب  قَدْ ن

 کی ہے

LsRoA(issAeRfA)sivRA

j hSAsRslRr 

4 
A واحد مؤنث غائبہ

ْ
ت
ص
ر ص

ص

َ

AsRA(yfRAeyeifA)sihAنے ابھی مدد (Aایک عورت)اس  قَدْ ن

USMAN NOTES  |  AIOU Code 1952 Solved Assignment 2 (Autumn 2026) Official Portal: www.usmannotes.com

Page 16 of 23 - USMAN NOTES (100% Quality Academic Reference) WhatsApp Orders: +92 324 5836626

USM
AN N

OTES

www.u
sm

an
no

te
s.c

om



Solved Assignment Guide — AIOU Qurani Arabi (1952) — Assignment 2 — Page 17 

 j hSAsRslRr کی ہے

9 
ا تثنیہ مؤنث غائبہ ص

 

ب
ص
ر ص

ص

َ

نے ابھی (Aعورتوں)ان دونوں  قَدْ ن

 مدد کی ہے

LsRoA(SeyAeyeRfA)

sivRAj hSAsRslRr 

2 
نصA جمع مؤنث غائبہ

ْ
ر ص

ص

َ

نے ابھی مدد (Aعورتوں)ان سب  قَدْ ن

 کی ہے

LsRoA(issAeyeRfA)

sivRAj hSAsRslRr 

7 
A واحد مذں حاضر

ص
ت
ْ
ر ص

ص

َ

ابھی مدد (Aایک مرد نے)تو نے  قَدْ ن

 کی ہے

Ay A(yfRAeifA)sivRA

j hSAsRslRr 

8 
اA تثنیہ مذں حاضر

ص ص

 

ت
ْ
ر ص

ص

َ

نے ابھی (Aمردوں)تم دونوں  قَدْ ن

 مدد کی ہے

Ay A(SeyAeRfA)sivRA

j hSAsRslRr 

5 
Aْ جمع مذں حاضر

ص

 

ت
ْ
ر ص

ص

َ

نے ابھی مدد (Aمردوں)تم سب  قَدْ ن

 کی ہے

Ay A(issAeRfA)sivRA

j hSAsRslRr 

22 
تAِ واحد مؤنث حاضرہ

ْ
ر ص

ص

َ

ابھی (Aایک عورت نے)تو نے  قَدْ ن

 مدد کی ہے

Ay A(yfRAeyeifA)

sivRAj hSAsRslRr 

22 
اA تثنیہ مؤنث حاضرہ

ص ص

 

ت
ْ
ر ص

ص

َ

نے ابھی (Aعورتوں)تم دونوں  قَدْ ن

 مدد کی ہے

Ay A(SeyAeyeRfA)

sivRAj hSAsRslRr 

21 
صAَّ جمع مؤنث حاضرہ

َ
ص

 

ي
ْ
ر ص

ص

َ

نے ابھی مدد (Aعورتوں)تم سب  قَدْ ن

 کی ہے

Ay A(issAeyeRfA)sivRA

j hSAsRslRr 
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23 
A واحد متکلم

ص
ت
ْ
ر ص

ص

َ

 LAsivRAj hSAsRslRr ابھی مدد کی ہے تح نے  قَدْ ن

24 
ا جمع متکلم ص

َ

ب
ْ
ر ص

ص

َ

 dRAsivRAj hSAsRslRr ہم نے ابھی مدد کی ہے قَدْ ن

 

 ماضی قریب اور ماضی مطلق  تح فر 

A”ماضی مطلق یعنی 
ص
ر ص
ص

َ

کے واقعات کے لیے بھی آ سکتا ہے۔ ماضی قریب  اس  تح زمانے کی قربت یا تاکید کا مفہوم نہیں ہوتا اور یہ دور —“Aاس نے مدد کی”:Aکا ترجمہ ہوتا ہے“Aن

”A
ص
ر ص
ص

َ

ْنصA:”A۔ قرآن مجید  تح اس کی بہترین ثاللیں یہ ہیں“یقیناً اس نے مدد کی”یا “Aاس نے ابھی ابھی مدد کی ہے”:Aکا ترجمہ ہوگا“Aقَدْ ن
ص 

َ

ِ

م
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

ص ا خ

ص
ْل ف

ص
 منون)“Aقَْد أ

ُ

و
م
ل

یقیناً  —(Aسورۃ ا

ادِلُكص قَدْ”مومنین کامیاب ہو گئے ہیں؛ 
 ص
ص

 

ْ ت  
ِ

 

صَّ

ْلص ال
 
ص

 

 اللهص ق
ص
ع

ِ م ص
س

A“(سورۃ المجادلہA)—  یقیناً اللہ نے اس عورت کی بات سن لی ہے؛”A
ص

َ

ْ  
ِ

َ

ِ

م
ْ
 

ُ

صو
م
ْ ل

 ص اللهص عَنِ ا

ِ

َ

ض
ص
ذ ْ ر
بے  —(Aسورۃ الفتح)“Aلصقص

قصذ Aْ”اور “AقَدAْ”اضافہ درال  ای   کا“Aہے”اور “Aبے شک/Aیقیناً ”شک اللہ مومنوں سے راضی ہو گیا ہے۔ ان آیات کے مقبول اردو تراجم  تح 
ص کا اثر ہے۔ اذان و اقامت  تح “Aل

”Aاةص
ص
ل صَّ
ض
ل
ِ ا

 

امص ص

 

 قائم ہو چکی ہے۔(Aابھی)نماز :Aروزمرہ سنی جانے والی ماضی قریب کی زندہ ثالل ہے، جس کا معنی ہے“Aقَدْ ف

A”ہوتے؛ تبدیلی صرف مفہوم  تح ہوتی ہے۔ ای  رح  ماضی بعید آنے سے تبدیل نہیں “Aقَدْ”یہ نکتہ بھی ذہن نشین رہے کہ ال  فعل ماضی کے صیغے 
ص
ر ص
ص

َ

انص قَدْ ن
ص
انص ”یا “Aك

ص
قَدْ ك

A
ص
ر ص
ص

َ

 ہوتا ہے، اور یہ فر  قصص قرآنیہ  تح ترتیب زمانی سمجھنے کے لیے بہت اہم ہے۔“Aمدد ں چکا تھا”سے بنتا ہے جس کا ترجمہ “Aن

 قَدْ کے استعمالات:Aمزید توضیح

مضارع کے ساتھ )، توقع (زمانے کو قریب ںنا)، تقریب (بات کو یقینی بنانا)تحقیق :A ماضی قریب تک دودود نہیں۔ ویین ن نے قَدْ کے پانچ فوائد وائائے ہیںکا درست فہم“Aقَدْ”

صلص :Aآئندہ واقعے کی امید
 صفعْ
ي

 :Aکبھی کبھار کا مفہوم)، تقلیل (شاید وہ ںے گا=Aقَدْ 
ص
ب
ْ
و  ص

َ

ذ
ص
 الكْ
ص
 
ص
 ْ
 ص

الص )اور تکثیر (Aٹا ک کبھی  ب بھی بولتا ہےجھو=Aقَدْ ي ص
ط
ص
اس نے بہت لمبا =Aقَدْ أ

A:”A۔ ماضی کے ساتھ پہلے دو فاہیم  راجح ہیں۔ اردو ترجمے  تح ان دونوں کا فر  لہجے سے ظاہر ہوتا ہے(کیا

َّ
ص

 

ص
ْ

 ال
ص
اء
ص
 تح قربت و تحقق دونوں ہیں۔ ای  رح  (Aحق آ گیا ہے)“Aقَدْ ح 
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ا”اور “Aلَمْ”ماضی قریب کی نفی 
ص
ْ صA:”Aسے ہوتی ہے جس  تح قَدْ نہیں آتا“Aم

 ب ص
ْ
ر ص
ْ

َ

ص
 

۔ امتحانی نکتہ یہ ہے کہ قَدْ داخل ہونے سے ماضی کی صورت (اس نے ابھی تک مدد نہیں کی)“Aلَمْ ي

 فر  لازمی ظاہر ںنا چاہیے ورنہ زمانے کی یین ک کا نمبر  س سکتا نہیں بدلتی، فاعل کی میر   بھی ویسی  ن رہتی ہیں، اس لیے گردان  تح صرف قَدْ کا اضافہ کافی ہے، مگر ترجمے  تح

 ہے۔

 نتیجہ

 زمانہ و تحقیق کے مفہوم دتا  ہے۔ اس کا درست ترجمہ اردو  تح “Aقَدْ”خلاصہ یہ ہے کہ فعل ماضی قریب 
ِ
اور “Aکی ہے/Aں چکا ہے ”اور فعل ماضی کے اجتماع سے بنتا ہے اور قرب

A”سے ہوتا ہے۔  OdRhRfSAORdnReSانگریزی  تح 
ص
ر ص
ص

َ

کی یہ گردان ہر ثلاثی فعل پر منطبق کی جا سکتی ہے، اور اس کی ہچانن قرآنی آیات  تح زمانے کے صحیح تعین کے لیے “Aقَدْ ن

 ناگزکر ہے۔

 (نمبر 02)مندرجہ ذیل جملوں کا انگریزی  تح ترجمہ :5Aسوال نمبر 

 مندرجہ ذیل جملوں کا انگریزی  تح ترجمہ جیے ا۔

 (LfSdyr eSgyf)مقدمہ 

، یوسف، النساء وغیرہ)اس سوال  تح دیے گئے دس جملے قرآن مجید کی مختلف سورتوں 

َ

ن
 
ففن
مط
ل

 منون، القدر، البقرہ، ا

ُ

و
م
ل

سے لیے گئے آیات کے اجزاء ہیں۔ یہ (Aیٰس، الجمعہ، ا

و ل اور کہیں مرکب د دی “AإِنصAَّ”کہیں کہیں جملہ فعلیہ ہے، :Aجملے پچھلے یونٹس  تح پڑھائے گئے وااد  کی عملی صورتیں ہیں
 ه
ج
م

 )کا استعمال، کہیں فعل امر، کہیں فعل 
ص
 
ص
ح
ص
أ

A
ص
ر
ص

ش

ص
کو عربی (fiS disAAfisghsA)انگریزی کے فطری اسلوب (1A)ہر لفظ کا ال  مفہوم برقرار رکھا جائے؛ (A:2A)۔ انگریزی ترجمے  تح تین اصول ملحوی رکھے گئے ہیں(ع
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ی کے جہاں جملہ کسی بڑی آیت کا ٹکڑا ہو وہاں انگریزی کو مکمل بامعنی جملے کی صورت دی جائے۔ ذیل  تح ہر جملے کا انگریزی ترجمہ، مشکل اظ م(3A)؛ ترتیب پر قربان نہ کیا جائے

 دی گئی ہے تاکہ طالب علم صرف ترجمہ رٹنے کے بجائے سمجھ ں یاد ںے۔(lidhgfiA)معنی اور مختصر ترکیب 

 مِنْ :1Aجملہ 
ص
اء
ص
ح 
ص
Aو

ِ

 

ه
ص

َ

ي
ْ
ي  مصذ ِ
ْ ل

ي ا
ص
قصْ
ص
 أ

AfisghsALdifhsiSgyfA: frA(SsRdRA)eieRAndyeASsRAnidSsRhSARfrAynASsRAegSoA(iAeifA,d ffgfi.) 

A”کا ابتدائی حصہ ہے۔ (32:12A)یہ سورۃ یٰسٓ 
ص
اء
ص
ي”فعل ماضی ہے، “Aح 

ص
قصْ
ص
Aِ”اور “Aسب سے دور کا”اسم تفضیل ہے جس کے معنی ہیں “Aأ

 

ه
ص

َ

ي
ْ
مصذ يِ 
ْ ل

ہے۔ ال  آیت مضاف الیہ “Aا

 A” تح فاعل 
ص
 

ج
ص
Aِ”اس کے بعد آتا ہے، اس لیے ترجمے  تح اسے واسین  تح پورا کیا گیا ہے۔ ترکیب کے اعتبار سے یہ جملہ فعلیہ ہے اور “Aر

 

ه
ص

َ

ي
ْ
ي  مصذ ِ
لْ

ي ا
ص
قصْ
ص
جار مجرور فعل کے “Aمِنْ أ

 متعلق ہے۔

0A:Aجملہ 
ْ
ص 

ِ

اك ص

َ

لٍ ف
ص

َ

ع
ص

ش

س

 ْ ِ

َ

ْمص ف
ص 
 ْ
 ال
ِ

 

صَّه

َ

صي
ح 
ْ ل
 ا
ص
اب
ص
صْْ
ص
 نصAإنِصَّ أ

AfisghsALdifhsiSgyfA:LfrRRrA,SsRAeyelifgyfhAynAOidirghRA,SsghAIioA,egssA RA  hoA,dRjygegfiA(gfAjyon sAyee liSgyf.) 

A”حرف تاکید ہے و  اسم کو نصب دتا  ہے، اس لیے “AإِنصAَّ”۔ (32:99)سورۃ یٰسٓ 
ص
اب
ص
صْْ
ص
لAٍ”منصوب ہے۔ “Aأ

ص

َ

ع ص

ش

س

 ْ ِ

َ

نصA”خبر ہے اور “Aف ْ
ص 

ِ

اك ص

َ

اكهِ”خبر یا حال ہے؛  دوسری“Aف ص

َ

“Aف

مصA”کے معنی ہیں خوش و خرم، پھلوں سے لطف اندوز ہونے والا۔  ْ
ص 
 ْ
 آج کے دن۔:Aظرف زمان منصوب ہے“Aال

ِ الله3A:Aِجملہ 

ْ

َ

ص

َ

ا مِنْ ف
ْ
و 
ص

َ

صغ

 

ن
ْ
ي 

ا
ص
 و

AfisghsALdifhsiSgyfA: frAhRRhA(hRRhARidfRhSsoA)ndyeASsRA y fSoA(idieR/ldyvghgyfA)ynA ssis. 

ا”کا حصہ ہے، نماز جمعہ کے بعد زمین  تح پھیل ں رز  تلاش ںنے کا حکم ہے۔ (21:22A) سورۃ الجمعہ
ْ
و 
ص

َ

غ ص

 

ن
ْ
ي 
ہے جس کا فاعل واؤ جماعت ہے۔ (Aباب افتعال)فعل امر “Aاِ

”A
ْ

َ

ص

َ

 سے مراد اللہ کا فضل و ںم، یعنی رز  اور اس کے اسباب ہیں۔“Aف
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ا :4Aجملہ 
ص
م
ص
ضِ و
ْ
ر
ص
ا
َْ
ال
ص
اتِ و
ص
وٰ 
م صَّ
لس

َّ ا
ص
ب
ص
مصاار

ص
صه

َ

ت
ْ
ن 
ص
ي 

 

AfisghsALdifhsiSgyfA:LsRANydrAynASsRAsRivRfhAifrASsRARidSsAifrAesiSRvRdAghA RSeRRfASsRe. 

A”کہیں :A۔ یہاں اعرابی حالت یاق  کے مطابق بدلتی ہے(12:14، الشعراء 25:29مثلاً سورۃ مریم )یہ عبارت قرآن  تح کئی مقامات پر آئی ہے 
َّ
ِ
ب
ص
مجرور اور کہیں “Aر

”A َّ
ص
ب
ص
A:”Aمرفوع آتا ہے۔ ساخت اضافت کی ہے “ر َّ

ص
ب
ص
اتAِ”مضاف، “Aر

ص
ٰو 
م صَّ
لس

ا”مضاف الیہ۔ “Aا
ص
 و  کچھ ان دونوں کے درمیان ہے۔:Aاسم موصول ہے“Aم

5A:Aجملہ 
ِ

 

ه

ص
ي  ْ
رر
لقْص
 ا
ص
اب
ص
صْْ
ص
لًا أ
ص

ش

صَّي
م
مْ 
ص
ه
ص ل

 
ْ
رِب
ْ

َ

اض
ص
 و

AfisghsALdifhsiSgyfA: frAldRhRfSASyASsReA(hSdghRAnydASsReA)ifARtielsRA:SsRAeyelifgyfhA(lRylsRA)ynASsRAegSo. 

A”۔ (32:23)سورۃ یٰسٓ 

ْ

رِب
ْ

َ

ا”فعل امر ہے؛ عربی محاورے  تح “Aاضِ
ً
ل
ص

ش

صي
م
 
ص
ب رص
ص

َ

بھی درست  ldRhRfSAifARtielsRاس لیے ترجمے  تح “Aثالل بیان ںنا”کا معنی ہے “Aض

مAْ”ہے۔ 
ص
ه
لص

A“ جار مجرور فعل کے متعلق اور”Aِ

 

ه

ص
ي 
ْ
رر
لقْص
 ا
ص
اب
ص
صْْ
ص
ا”، “أ

ً
ل
ص

ش

صي
م

A“بدل یا اس کی تفسیر ہے۔ سے 

ر6A:Aِجملہ  ذ ْ
 القْص
ِ

 

لصه
ْ
ي 
ص ِ ْ ل

َ

اهص ف ص

َ

ْ
ل
ص
ر

َ

ْ

َ

ت
ص
ا أ صَّ

َ

 إبِ

AfisghsALdifhsiSgyfA:LfrRRrA,dRAhRfSAgSA(SsRAN d'ifA)ryefAr dgfiASsRAQgisSAynAIRedRRA(NiosiSAis-Nird.) 

ا”۔ (57:2)سورۃ القدر  صَّ

َ

A”، “إِب ا”اور میر  “Aإِنصَّ ص

َ

ا”کا مجموعہ ہے، “Aب ص

َ

لْ
ص
ر

َ

ْ

َ

ت
ص
رAِ”میر  مفعول قرآن کی رحف لوٹتی ہے۔ “Aهص”فعل ماضی متکلم مع الغیر اور “Aأ ذ ْ

ِ القْص

 

لصه
ْ
ي 
ص مرکب “Aل

ِ Aْ”اضافی ہے اور 

َ

 کے لیے آیا ہے۔“Aف

 

ب
َّ
 ظرفن 

ت7A:Aِجملہ 
ْ
صو 
م
ْ ل

 ا
ص
ر
ص
 

َ

ص
 ح
 
ف
ْ
 
ص
ل
ص
مْ أ

ص
ه

ص
مْ و
ِ

ه

ارِ
ص
دبِ   خَرصجُواْ مِنْ 

ص

َ

ْ  يِ 

َ

صَّ
 ال
ص
لَمْ تَرص إِلٰ

ص
 أ

AfisghsALdifhsiSgyfA: ivRAoy AfySAhRRfA(eyfhgrRdRrA)SsyhRAesyAsRnSASsRgdAsyeRhA,Ssy isASsRoAeRdRASsy hifrhA,nydAnRidA

ynArRiSs? 
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لَمْ تَرص”۔ (1:143)سورۃ البقرہ 
ص
A”سے ہوتا ہے۔  ivRAoy AfySAhRRf استفہام تقرکری ہے جس کا ترجمہ انگریزی  تح “Aأ

 
ف
ْ
 
ص
ل
ص
 کی جمع تکسیر ہے یعنی ہزار“أ

َ

ْ
ل
ص
وں۔ ، أ

”Aِت
ْ
صو 
م
ْ ل

 ا
ص
ر
ص
 

َ

ص
A”موت کے ڈر کی وجہ سے۔ :Aمفعول لہ ہے“Aح

 
ف
ْ
 
ص
ل
ص
مْ أ

ص
ه

ص
 جملہ حالیہ ہے۔“Aو

8A:Aجملہ 
ٍ
م
ْ
ص 

 

ْ

َ

صَّ
قٍ م

ْ
جِن 

ص
ْنص مِنْ ر

و 
قص
ْ
صس  
 ي

AfisghsALdifhsiSgyfA:LsRoAegssA RAigvRfASyArdgfhAynAl dRA,hRisRrAegfRA(iAfReSidA,hRisRr.) 

 

َ

ن
 
ففن
مط
ل

A”۔ (83:19)سورۃ ا
ْ
و 
قص
ْ
س  ص
ي

A و ل ہے “Aنص
 ه
ج
م

ْق”جس کا نائب فاعل واؤ جماعت ہے۔ (Aکا عملی نمونہ 2ای  یونٹ کے سوال نمبر )فعل مضارع 
جِن 

ص
خالص و شفاف “Aر

م”کو کہتے ہیں اور (Aجنت کی نعمت)شراب 
ْ
ص 

 

ْ

َ

ص
 مہر لگی ہوئی، یعنی محفوی و خالص۔:Aاس کی صفت ہے“Aم

9A:Aجملہ  ِ

 

ص
 
ي
ص
ا أ
ص
 ب 
ِ
ه

ْ
ِي 
ي 
ص
ا
َ
ص لِ

َ

ص
س
ْ
الص ي ص  ص

 

اA!Aإِذْ ف ً 
ص
ك
ْ
 
ص
 ك
ص
ر
ص

ش

ص
 ع
ص
 
ص
ح
ص
 أ
ص

 

ْ
 
ي
ص
أ
ص
 ْ ر

َّ
ِ

َ

 إِن

AfisghsA LdifhsiSgyfA :dsRfA fyhRlsA higrA SyA sghA niSsRdA :PAeoA niSsRdA !LfrRRrA ,LA sivRA hRRfA(gfA iA rdRieA )RsRvRfA hSidhA

(lsifRSh.) 

A”ظرف زمان ہے، “AإِذAْ”۔ (21:4)سورۃ یوسف  ِ

 

ص
 

ي
ص
ا أ
ص
اA”بھی کہا جا سکتا ہے۔  APAeoArRidAniSsRdندا ہے جس  تح محبت کا لہجہ ہے اس لیے“Aب  ً 

ص
ك
ْ
 
ص
 ك
ص
ر
ص

ش

ص
 ع
ص
 
ص
ح
ص
مرکب “Aأ

 ۔(تمییز)د د کے دونوں جز مذں کے موافق اور معدود مفرد منصوب :A تح بیان ہوئی 3کے سوال  2د دی کی و ن صورت ہے و  اسائنمنٹ نمبر 

12A:Aجملہ 
ص
ف
ْ
ص
َّ
ِ

َ

لن
هصاا ا

ص صل ف

ةً  ص
احِ 
ص
 و
ْ

 

ص

َ

اي
ص
صإِنْ ك
 و

AfisghsALdifhsiSgyfA: frAgnASsRdRAghA(yfsoA)yfRA(ri isSRd)A,SsRfAnydAsRdAghAsisnA(ynASsRAgfsRdgSifeR.) 

A”میراث کے احکام سے ہے۔  —(4:22A)سورۃ النساء 
ْ
A”شرطیہ ہے، “Aإِن

ْ

 

ص

َ

اي
ص
ةAً”کی رحف لوٹتا ہے اور (Aبنت)فعل ناقص جس کا اسم مستتر اولاد “Aك

ص
احِ 
ص
اس کی خبر “Aو

A”منصوب ہے۔ 

ص ف

A
ص
ف
ْ
ص
َّ
ِ

َ

لن
اا ا هص

ص
ل

A“و اب شرط ہےA: اس کے لیے نصف ہے۔ یہ جملہ لڑکی کے اکیلے ہونے کی صورت  تح اس کا حصہ(نصف ترکہA)بیان ںتا ہے۔ 
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 (nyfes hgyf)نتیجہ 

فاعل، مفعول، ) درست معانی، عربی ترکیب اظ می کے:Aان دس جملوں کے تراجم پر مجموعی نظر ڈالنے سے معلوم ہوتا ہے کہ انگریزی ترجمے کی مہارت تین چیزوں پر منحصر ہے

و ل، جملہ نمبر  8کی ہچانن، اور آیت کے یاق  و سبا  کی تفہیم۔ خصوصاً جملہ نمبر (Aجار مجرور، اضافت
 ه
ج
م

 تح فعل امر ای   3 تح مرکب د دی اور جملہ نمبر  5 تح مضارع 

 جملے کو پہلے ترکیب کے اعتبار سے حل ںے، پھر فظی  ترجمہ ںے اور آخر  تح اسے رواں انگریزی  تح اسائنمنٹ کے وااد  کی قرآنی تطبیق ہے۔ طالب علم کو چاہیے کہ وہ ہر

 ڈھالے؛ یہی ترتیب درست اور قابل اعتماد ترجمے کی ضمانت ہے۔
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